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* Inbouwen in een high-voltage elektrische auto
of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

* De voorgeschreven kwalificaties variéren
naargelang het gebied.

* Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de
wettelijk voorgeschreven richtlijnen met
betrekking tot service aan elektrische voertuigen
in acht.

* Het niet in acht nemen van deze instructie kan
tot ernstig letsel en dood leiden.

GB

* Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-le
must only be done by qualified personnel.

* The required qualifications may vary depending
on the region.

* Please observe the local legislation and legal
directives relating to service to electric vehicles.
* Disregarding these instructions may lead to
serious injuries or death.

D

* Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/ Hybrid
darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

* Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja
nach Region.

* Beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und
gesetzlichen Richtlinien bezlglich
Elektrofahrzeug-Service.

* Das Missachten dieser Anweisung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

F

* Le montage dans un véhicule électrique haute
tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut étre
fait que par du personnel qualifié.

* Les qualifications requises sont varient selon la
région.

* Respectez les loies locales et les directives
légales pour le service aux véhicules électrigues.
* Le non-respect de ces instructions peut
provoquer des blessures graves ou entrainer la
mort.

S

* Monteringen i ett HS-elfordon eller ett
hybridfordon fa endast genomféras av
kvalificerad personal.

* Vilken kvalifikation som krdvs kan variera fran
region till region.

* Beakta alla lagar och bestammelser som galler i
respektive land samt alla lagliga direktiv som
galler for servicearbeten pé elfordon.

* Om detta inte beaktas fi nns risk for mycket
allvarlig kroppsskada eller livsfara.

DK

*Indbygningen i et HV elektrisk kgretgj eller
hybridkgretej ma kun gennemfares af kvalifi
ceret personale.

* De kraevede kvalifikationer varierer afhangigt
af regionen.

* Laes og overhold de lokale love og de
lovmaessige bestemmelser vedr. service af
elektriske karetgijer.

* En manglende overholdelse af denne
instruktion kan fare til alvorlige kvaestelser, evt.
med dgden til fglge.

E

* La instalacion en un vehiculo hibrido o en un
vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede ser
realizada por personal cualificado.

* Las calificaciones varian segun la regién.

* Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas
legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico.

* Si no se siguen estas instrucciones, se pueden
producir lesiones graves o la muerte.
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KEEP THE WASTE SEPARATION IN MIND
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6. 3aTAHYTb BCe HONTbI 1 raikn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHNAMMN,
YKa3aHHbIMW Ha PUCYHKe.

7. BbinnanTb 13 bamnepa B cepeanHe CHM3Y YacTb pazmepom 80 MM
LUNPUHON 1 80 MM rybrHON.

8. 3aMeHuTe 31IeMEHT, CHATbIN Ha ware 1, kpome bydepHbIM BpycoMm.

NS MHCTPYKLMIA MO CHATUIO U YCTaHOBKe AieTasiel aBTomobuns,
obpaLantecb K pykoBoACTBY A/ paboTHUKOB rapaxei. MUHopmaLumio o
MOHTaXe M CPeACTBaxX KpenjeHus Bbl HalaeTe B CXeMe.

BHMMaHuMe

* ECiv NOTpebyroTca N3MeHeH NS KOHCTPYKLIMM TPAHCNIOPTHOrO CPeACTBa,
cegyeT NnoCcoBeTOoOBAaTbCA C ANN1IEPOM aBTomMobunAa.

* EC/M B TOYKAX NPUIKPeNnIeHns MeeTca o brtyma nan
NPOTMBOLLYMOBOW MaTepunan, ero ciedyet yaanTb.

Use existing
bolts

25Nm
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* CBefleHVs 0 MaKCMMAaSTbHO ONYyCTUMON Macce bBykcrpyemoro npuuena Boi
MOXKeTe NoyYnTb y Annepa aBToMobuns.

* Tpy CBEP/IEHNN CNeanTe 3a TeM, YTOObI HE 33[1eTb S1eKTPONPOBOAKY U
JINHVM TOPMO3HOW Lienn 1 NoAayv roptoyero.

*YaanuTe (eCM OHM MMEeIOTCA) N1ACTMACCOBbIE 3aTbIYKM M3 MPUBAPEHHbIX
raek.

* [Tocs1e MOHTaXa Kproka C/ieflyeT XpaHUTb HACcTosALLee PYKOBOACTBO B
KOMMJIeKTE C TEXHUYECKOW JOKYMEHTaLMeN aBTOMOOMAS.

* ®upMa Brink He oTBeYaeT 33 yuepod, ABNSIOWMIACA NPAMbIM NN
KOCBEHHbIM C/1eACTBMEM HEMPABWIbHOrO MOHT3Xa, B TOM Yncie
MCNOIb30B3HNA HENOAXOAALLMX NHCTPYMEHTOB 1 NMPUMEHEHWNS NHOTO
Ccnocoba MOHTaXa WN APYrMX CPEACTB, YeM NPEANUCaHO B MHCTPYKLNH,
B0 HENPABWILHOTO MCTOIKOBAHMA HACTOALLEN MHCTPYKLUMM MO MOHTAXY.

© 4072170/19-11-2025/15
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NL Montage handleiding

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets in de handleiding van toepassing is.

1. Demonteer de bumper inclusief de stootbalk van het voertuig. De
stootbalk wordt niet meer gebruikt. Zie figuur 1.

2. Plaats de steunen A en bevestig deze op de punten B, monteer het
geheel los-vast.

3. Plaats de steunen C en bevestig deze op de punten D en, monteer het
geheel los-vast.

4. Monteer de dwarsbalk E tussen de steunen A en C op de punten B & D,
monteer het geheel handvast.

5. Monteer de Brink Connector H inclusief stekkerplaat | op de punten J.
6. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

7.Zaag in het midden aan de onderzijde van de bumper een deel van 80 mm
breed en 80 mm diep uit.

8. Herplaats het onder punt 1 verwijderde, exclusief de stootbalk.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek. Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen
de schets.

Belangrijk

*Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient men
de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwezig
is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, remen
brandstofleidingen niet worden geraakt

*Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw
mocowania.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.
* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

* Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Pafistwu
bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

SF Asennusohjeet

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa.

1. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd iskunvaimenninpalkki.
Iskunvaimenninpalkkia ei endd kdyteta. Ks. kuva 1.

2. Aseta kannattimet A ja kiinnitd ne kohtiin B, kiinnitd ne kaikki [6yhasti.

3. Aseta kannattimet C ja kiinnitad ne kohtiin D ja, kiinnita ne kaikki l6yhasti.
4. Kiinnita poikittaispalkki E tukien A ja C valiin kohtiin B & D, kiinnita kaikki
kdsin.

5. Kiinnita Brink Connector H seké pistorasialevy | valiin kohtiin J.

6. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

7.Sahaa irti puskurin alaosan keskivéliltd 80 mm levea ja 80 mm syvé osa.

8. Asenna vaiheessa 1 irrotettu osa iskunvaimenninpalkkia lukuun ottamatta.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty
kasikirja. Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Tarkeda
* ""Ajoneuvoa”” koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

nu

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg is
van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit
onderhavig montagevoorschrift.

GB Fitting Instructions

Before you start the Ffitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

1. Remove the bumper and the buffer beam from the vehicle. The buffer
beam will no longer be needed. See image 1.

2. Position the supports A and attach them at points B, then fit the whole
thing without fully tightening.

3. Position the supports C and attach them at points D and, then fit the
whole thing without fully tightening.

4. Fit the cross beam E between supports A and C at points B & D and fit the
whole thing finger-tight.

5. Fit the Brink Connector H, including socket plate | at points J.

6. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

7.0n the underside of the middle of the bumper, saw out a portion
measuring 80 mm wide and 80 mm deep.

8. Replace the element removed in step 1 except for the buffer beam.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook. For
fitting instructions and attachment method, see drawing.

Important

*Should this installation process entail the cutting of the bumper —
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) “"of

nu

the vehicle"".
© 4072170/19-11-2025/8

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.
* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin séhko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, “"mikali olemassa””, pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jdlkeen sdilytettdva yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epdsuoraan
aiheutunut vaarasts asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalujen
kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

nu

cz Pokyny k montazi

Pi'ed instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante naraznik a nosnik narazniku z vozidla. Nosnik narazniku jiz
nebudete potrebovat. Viz schéma 1.

2. Umistéte vzpéry A a pripevnéte je v bodech B, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utahli.

3. Umistéte vzpéry C a pripevnéte je v bodech D a, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utahli.

4. Umistéte pri¢ny nosnik E mezi podpéry A a C k bodlim B & D a utdhnéte
rucné tento celek.

5. Pripevnéte Brink Connector H véetné zasuvkové desticky se zdsuvkou | k
boddm J.

6. Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nékresu.

7. Ve spodni ¢asti stfedu ndrazniku odfiznéte ¢ast o rozmérech 80 mm Sirky a
80 mm hloubky.

8. Vyménte prvek odstranény v kroku 1 kromé nosnik nérazniku.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle naértu.

© 4072170/19-11-2025/13



6/5202-L1-61/0L12.07 ©
"J91J9S SUPS 9)qWIasua,) Jajuow
18 @ sjulod sap Juawade|dwa,) e Jax1 $3) 39 D $3Joddns 8] Jauuo3ISod ¢
"J9JJ9S SUPS 91qUUaSUB,) Jajuow
‘g sjuiod sep Juswadeidws,) B Jax1J $9) 319 v $340ddns S8) JauuonIsod g
'L 9bewl ] JIoA "99sN)1In snid
£J9S 9U 9SJ9ARI] B] '25J9ARI] B S1dwod A 3)nd1yaA np sooyd-ased 9 Jasodaq |

*abejuow ap adnou
e] suep 3juepuodsall10d uoiIelIsn)yl,) JIS1J13USPL,p Sp ulje abe)aiie,) ap
anbi9jeubis anbe)d e) Ja14119A ‘Za))InaA 36ejUOW 3] J9OUSWWOD P JUBAY

abejuow ap suoi3dnIIsu| 4

‘Bunsiamuesbejuoln uspualailaq Jap
uo11e391dJ93u| 93J8Yda1ya] aul 3IMOS 19131Wsbejuoin pun uaiyejianabejuoly
usuagallydsabion aIp sje alspue ‘usbnazyiam usiaubissbun uoa bunzinuag

1P Yone uajjeJ Jejuniep ‘usjaiijne sbejuow usgewsbsbunupio Jydiu

Jaula 9604 a12.1pul JaPO 312JIP S|e 3IP 'USPEYDS INJ JY2IU 1914eY yulg «
iJs! 3J91ueseb Jyaw ydiu

Bunylimsbuniaydls aIp ussuosue ep ‘uaplam Jyosneisbsne anau usbasb
UJa1INi JBP USSQ] UaJa1eds Wauls Ydeu uassnul ulajnwydsiand aid «
‘usbeljaq nz Ja)pueH Jy| 1s! sbnaziye4

SaJy| 3anup1abny a1gneys Jap pun 1ydimabbnz abisseinzasyooy sep Jn4 «
"ua1InNuW glamyds

1}Und Usp UoA uaddeyIse)|d aIp *,,USPURYIOA S)jeJ,,, 9IS UduIajiug «
"U9z3NYdS U0IS01Ioy Uabab Jayd07 931yogab pun usulajjus suedsiyog 9y «
"uUsUUOY UspJam 31bipeydsaq

uabuNII97 SUSPURYIOA |]9NJUSAS JJOP ‘Bulay gjep ‘Uajnid ualyog Wap JOA x
"USPJaM JUISJIUS |eIIS]eWUYQIPIIUY puUn (syoepm) buniaia

JasuoyWNeNyoH ‘Zanydsuspoqgliajun gnul usydeysbejuy Jep yaialag Wi «
"uayalz Nz a1ey Nz J9)pueH

(us)bunsseduy ayd1)Japlo4la ]anJuans (aUld) JN4 «

61IYd1M

nu

19p 35!, sBnaziyed sap

nu un

‘uayalz a1ey Nz azzpjsnequil aip |9131wsbunbiysajag
9Ip pun abejuon a1p N4 ‘UdY3iz 3jey Nz YonqpueH-11eISHI9M
sep uaj1a1bnaziyeq uon abejuoy pun sabejuowaq aip Jn4

21/S202-L1-61/0/12.0% @
"9URd3IYS AJUSWSS SASAZSM D1D3130P WX 000 L Niueydafezid od «
ebemn

‘wajewayds az dis yeuzodez
ys2Amozejuow moypoJs | Nzejuow op 0D “wAmojejzsiem waiuzdsipod
Z 31s Jeuzodez npzefod 15592 ejluemojuoW | NZeuUoW op 0)

"BYeZI9PZ BY19q WalIBAm ez | N3oIy M AJSIUNSN JUSWS)S DIUSIWAM '8
‘qéIb M ww 08 1 ww

08 1250301975 3}aUIDpO e3ezi1apz NPods PO 135971 [9Mo3PpoIs M eMONdAM “/
"WBIUNSAL Z 31UPObBZ 3313 eu | AQNIS SIISAZSM D1Da130Q "9

‘r yoepund

M | WAMmoyAim wapzelub z 1Ayd z zeim H JO1I9UUOD Hullg JPMOJUOWERY °§
‘2emod0WwAzid o39] 2503ed

‘aw g yoepund m D 1y Iweyiusodsm Azpaiw 3 9d1uzdszidod Jemojuowey
25018

2emodoWwAzid oX39] ' 1 @ yaeund m af 2emodown | D IYIuJodsm dPsaIWN “¢
25018

2eM0d0WAZId 0339] ‘g Yoeund m af Jemodown | IYIuJodsm D1sSaIWN “7
| ¥9UnsAJ z1jed "'euemAzn sjumouod a1zpaq iU BMOYeZIDpZ

eY]19q ‘BMOXeZISpZ B¥)9q 9Z ZeIM Xeziapz npzefod z )eMmojuoWap7 “|

2e35AZ10%AM AZ3)RU
famozejuow 1HYNIIsUI m 31s YoAoelnpleuz moxunsAs z 1033 nejsn Aqe
‘emouoiweuz 32d11qe] J1zpmeltds Aza)eu nzejuow walddz>0dzol pazid

nzejuow eMnJjsuj 1d

‘oi66ejuow Ip 1uoizni3st auanbas

9)]9p Su0Ize)a1dia3ul BIR1IS J|B 9yduou ‘1131udsa.d I)19nb ep Isiaalp oibbejuow
IP 1ZZaW  [POI2W Ip OSN,] 9 I9UOP| UOU 12Z3J33B Ip OSN,] SYdUe QD U0d
opuapua]ul ‘oibbejuOW 038JI3 UN PE IINACP 93USWEIIDJIPUI O 93UaWIEIIIP
Juuep 11eNJuaA3 Jad 9j1gesuodsal eINUSIL 9135S9 ond UOU UG «

‘o1pueb 1ap auoize)e3sul,) 0dop 0)0dI9A

9P 13UaWnOop |e e3eb3a) e 2919553 9Asp o1bbejuow Ip UO0IZNIS| BISAND «
‘oqund

Jad einjepjes Ip Ipep 1ep edi3se)d ul 133914219dod | ‘quasald s ‘s1anonwily «

"Usx1eqyoIs

WP J9gNe ‘SpINM JUID4IUS | 131JYDS Wi Sep ‘|Iajneg sep IS UaJa13uo ‘g
"U3PIaUYDSSNeIaY |19 U431l WW 08

pun UIaJq W Qg USUIS 331N Jop Ul 96Ue]S9j01S Jap 93195193UN J3p 4NV “/
"Uaya.pIssy

Bbunpyiqqy Jap ul uagebuy usp yewsb uiaIny pun Usgnesyds v ‘9
‘usJaquow

uaung uap 12q | 91381dUasOP3Pa]S YdNgalyasula H J0328UU0D) Julig usd '§
‘usbulique 3sajqey pun

a9 g uapjund Usp 19q D pun yy usabuniajje usp uaydsimz 3 Jabesjand uaq v
"uaJauow 1sajqjey

S9NV "uabiisayaq pun g usPund usp 19q pun usbajue ) usbuniajjeH aiq '€
"UaJaQuUOW 153Jjqjey

S9)v "Uab13sa49q g uspjungd uap 19q pun uabsjue v usbunisljeH a1q ‘2

‘L Bunpyiggy aysaIS “16130Uaq JysW JYdIU PJIM USY|eqyJ0IS 19 "Uaiaauowqe
Bnaziyeq won suay|eqgyols sop Ydljgenydsuls abueysyols aiqg ‘|

“as1 9613y
a1p bunjiajueabejuoly Jasalp Ul 9zzpjsnequiz ayd)am ‘ua))aisnzisay bun)
- ddny Jabueyuy Jop 93393 e)ddAL Jap pueyue 3sI snequig sap uuibag JoA

6unjiajue abejuop a

'suoI3dNIISUL Ajquiasse asay] Jo

uole]9.diajul 1291J00Ul 843 PUB ‘PaUIINO0 SBUO BY] URY] SUBSW pue spoyiawl
Alquiasse Jay30 Jo asn ay] ‘sj00] a)gejinsun Jo asn ayj buipnipul ‘Ajquiasse
J09J100ul AQ A)303J1pul Jo A30911p pasned abewep J0J a)gel) 10U SI jullg «
Jegmol ayj bumy

19314 SJUSWNDOP 3)DIYSA 3] Ul PISO]DUS 9q 0] Sey uodNIIsul bullly siyl «
'synu Buipiam j0ds ay3 woly sded onsejd ay] (Quasald Ji) SA0WSY

"Ssaul))an4 JO -a3eJq ~)ed13d9)9 ybnolya )up Jou oQ «

*3)214an JNoA Jo asnssald

yo31y 11eq pue 3ybiom )jnd paijess)o] WNwixew ayj JoJ J9)eap JNOAJINSUOD) 4
'sjutod Buimly 8Y3 JO BaJR 12PJUOD BY] WO |eliaiew bue|nsul ay] sAnoway «

'9]UBJINQJeD |3P 1330PUOD |  OUILY |3P 1A
1'1211339)8 1ned | 31elbbauuep uou e auolzUsIe 91e3sald ‘1104 | OpuedIeld «
‘0]eZZ|J0INE 3J07IPUIAL

0J3SOA |I 9383]NSUOD 'BINJJIA BIJSOA B)|3P 3)Iqeulel] 0Alssa)dwod 0sad (113 «
'030€]3e,p 1QUNd [Ep 93UP)OSI 9]e1ISIeW P 0JRJ]S O] SISNONWIY «

'9J0]31U0J |1

13USUIEI]EPE. 1JBSSIIU [1ENJUSAS 13 «
9juejsodw)

3Je3nsuod Ip ef)6isuod Is ,,010019A 9P,

‘o166essly 1p 1ARIsodsip |
pa oi66ejuow 11 19d oubasip )1 8J83)NSUO) "BUIDIJJO,]12P 011Ud3] djenuew |i
91e3)NSU0 0]0119A |9p 1quauodwod 1ap oib6ejuow |1 pa o1b6ejuows 0] Jad

‘eJJeq B) 8U0IZadd2 Pe ‘| 95eJ B) 23ULJNP 0SSOWII 0JUBWI)3,) JINJI1ISOS *8
‘ww g opuojoid 9

ww g obue) 0zzad un 13uneted |ap 81011a4Ul 91eJ3USD 33.ed e)jep eiA alebas "/
‘oubasip jau e3ed1pul o166e11as Ip 81ddod a)e 1uojINg o Ipep | 133N] 8Jedas "9
‘rund |ap

ezuapuodsi1iod ul | esaidejsod Ip 039)dwod ‘H J0ID8UU0D Jullg || 9JeIUOIN °S
‘d % g 1und 1ap ezuapuods|1iod

Ul 9JUsW)eNURW BIeSSl) 3 ) @ v 1UB3]S0S | B1] J BSISARI] B] 91RJUON 7

‘Pea

13und 19p ezUSPUOSIIIOD Ul SJusW)enueW [1Jessl) 3 D 1uB33S0s | 91euoizisod ¢
‘g nund

19p ZUSPUOSIII0D Ul 3]UsWeNURW 1)1esSl & v 1uB33S0s | 91euoizisod 'z

"1 esnbly IPaA "ejejuow

219552 Nid RJAOP UOU eJJeQ €] [0]0DISA |Bp BJJE] ] 8 13JneJed |l alejuows |

*3)1gedndde 3 ‘luoiznJjsi 119U 9judsald ‘oubasip ajenb aseuiwiajap
Jad eannenyyijuapi e1319y613) e) asedyiian olb6ejuow i aseiziul 1p ewlld

oi66ejuouw |1 Jod 1UOIZNI]S| |

"3(PUOW 3P SBUOIIINIISU SEYSS P B]D31J0dUI UQIDeIaIdialul

e] Jod A sopedipul So) e sOJUIISIp SoIpaw A sfejuow ap sopolIdw ap osn |9 Jod
‘Sependapeul SeuaIWellay ap 0SN |3 OpuUaAN)dU| ‘03d9.100u] fejuow un sod
'9]UsWe1dalIpul O BIIAJIP ‘sopesned souep Jod ezijigesuodsal 39S ou Jullg «



4. Monter la barre transversale E entre les supports A et C sur les points B &
D, monter ['ensemble sans serrer.

5. Monter le Brink Connector H et compris la prise électrique | sur les points
J.

6. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

7.Scier au milieu de la face inférieure du pare-chocs un morceau de 80 mm
de large et 80 mm de profondeur.

8. Remplacez l'élément précédemment retiré (étape 1), a l'exception la
traverse.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant. Consulter le croquis pour voir le montage et les
moyens de fixation.

Importante

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consulter
le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fléche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.
*Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.
* Retirer ""si présents
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y compris
['utilisation d’outils inappropriés et l'utilisation d'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

nu

les embouts en plastique des écrous de soudure par

S Monterings anvisningar

DK Monteringsvejledning

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stgdbjaelke. Stalstadbjaelken
skal ikke laengere anvendes. Se fig. 1.

2. Anbring stgtterne A og monter disse ved punkterne B; monter det hele
manuelt.

3. Anbring statterne C og monter disse ved punkterne D og ; monter det
hele manuelt.

4. Monter tvaervangen E mellem beslagene A og C pa punkterne B & D,
fastger det hele med handkraft.

5. Monter Brink Connector H, inklusive kontaktplade | pa punkterne J.

6. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

7.Sav midt pa kofangerens underside en del pd 80 mm bredde og 80 mm
dybde ud.

8. Udskift elementet, der blev fjernet i trin 1, bortset fra kofangeren.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
karetgjet. Radfar for montage og montagemidler skitsen.

Vigtig

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle padkraevede andring(er)
pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne “"om de findes"" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget af
forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

nu

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvdndas.

1. Demontera stotfangaren inklusive stétranden fran fordonet, stétranden
forfaller. Se figur 1.

2. Placera stoden A och fast dem vid punkterna B, fast sedan det hela utan
att dra at ordentligt.

3. Placera stoden C och fast dem vid punkterna D och, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

4. Fast tvarbalk E mellan hallarna A och C vid punkterna B & D utan att dra at
helt.

5. Montera Brink Connector H inklusive kontaktplattan I vid punkterna J.

6. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt imagen.

7.Saga ut en del pa 80 mm bred och 80 mm djup ur mitten av stotfangarens
undersida.

8. Montera tillbaka delarna som du avlégsnade i steg 1 férutom
stotfangaren.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar. Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Viktig

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdédmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrarna.
* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsammans
med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olédmpliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

© 4072170/19-11-2025/10

E Instrucciones de montaje

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la resefa
de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope del vehiculo, el tope no se
vuelve a utilizar. Véase la figura 1.

2. Colocar los soportes A y fijarlos a la altura de los puntos B, montar el
conjunto sin apretar mucho.

3. Colocar los soportes Cy fijarlos a la altura de los puntos Dy, montar el
conjunto sin apretar mucho.

4. Coloque la viga transversal E entre los soportes Ay C en los puntosB& Dy
coléquelo todo apretando a mano.

5. Montar la Brink Connector H inclusive placa enchufe I en los puntos J.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del grafico.
7.Serrar y sacar del centro del lado inferior del parachoques una parte de 80
mm de ancho y 80 mm de profundidad.

8. Reemplace el elemento retirado en el paso 1 exceptuando el tope.

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y montaje
de piezas del vehiculo. Consultar el croquis para el montaje y medios de
fijacion.

Importante

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) ‘del vehiculo’ consdltese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betuin o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccién y la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina
* Retirar, si presentes, los capuchones de pléstico de las tuercas de soldadura
por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

nu
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